
GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES - BROWNELLS HAMMER
HEAD, NYLON, 2"

Mix & Match Heads Offer Wide Versatility

GUNSMITH HAMMER HEADS & HANDLES The Brownell’s, Inc. Hammer Heads
& Handles provide high-quality replacement and upgrade options for gunsmiths
and craftsmen who require reliable tools for their precision tasks. Made in the
USA, these components are built to meet the demands of professionals and
enthusiasts alike. Key Features: Premium Replacement Heads: Available in
various materials, including brass, steel, plastic and nylon, to suit different
gunsmithing applications. These heads are designed for durability and
non-marring performance, making them ideal for delicate firearm work. Durable
Hickory Handles: Made from properly seasoned hickory, these handles are
engineered for strength, shock absorption, and comfort. They ensure a secure
grip and precise control during use. Customizable Design: The modular nature of
the heads and handles allows users to create a tool perfectly suited to their
specific needs, whether for light assembly tasks or more robust applications.
Precision Machining: Each component is meticulously crafted to ensure seamless
compatibility and reliable performance for a variety of gunsmithing tasks.
Applications: These Brownell’s, Inc. Hammer Heads & Handles are perfect for
replacing worn-out parts or customizing tools to better suit your needs. They
excel in tasks like pin driving, part alignment, and surface adjustments, ensuring
professional results without damaging sensitive components. Customer
Feedback: Users appreciate the high-quality craftsmanship and durability of the
heads and handles. The ability to customize tools for specific tasks is frequently
noted as a standout feature, along with the ergonomic design of the hickory
handles. Summary: The Brownells, Inc. Hammer Heads & Handles offer a
premium solution for maintaining and upgrading essential gunsmithing tools.
Combining superior materials with expert craftsmanship, these components
deliver precision, reliability, and versatility, making them an excellent choice for
professionals and hobbyists alike. Handle Specifications: Solid hickory w/pinned
and threaded cast head. Diameters and lengths as follows: ?" (19.0mm) dia., 10
1/2" (26.67cm); 7?8" (22.2mm) dia., 10 1/2" (26.67cm); 1" (2.5cm) dia., 10?"
(26.67cm); 1?" (28.6cm) dia., 11?" (29.2cm); 1?" (3.8cm) dia., 11?" (29.8cm); 2"
(5.1cm) dia., 13-5?8" (34.6cm). Individual Hammer Heads Specifications:
Materials as follows: Orange Plastic - Extremely tough, harder than Nylon tip for
general work. Nylon - Tough, softer than plastic tip resistant to cracking, chipping
or splitting. *Pyralin® - Similar to nylon, used in the 2" diameter only. Phenolic -
Resin impregnated, cloth- reinforced tip. Very dense, highly resistant to abrasion,
splitting, breaking. Brass - The gunsmith's favorite for use on punches. Steel -
Most durable for general use.  

Attributes

Name: BROWNELLS HAMMER HEAD, NYLON, 2"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 818200200
Mfr. No.:
Color: Off White
Material: Nylon
Size: 2
Style: Nylon
Weight: -
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 050806023574

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für GUNSMITH HAMMER HEADS
&amp; HANDLES

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES von Brownells, Inc. entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um hochwertige Werkzeuge für Büchsenmacher und Handwerksarbeiten
bereitzustellen. Um deine Sicherheit und die Langlebigkeit des Produkts zu gewährleisten, lies bitte diesen
Sicherheitshinweis sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Hammerköpfe und griffe immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfe die Hammerköpfe und griffe vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschädigungen. Benutze keine
beschädigten Komponenten.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du den richtigen Hammerkopf für die jeweilige Aufgabe verwendest, um Verletzungen oder
Schäden zu verhindern.
Lagere die Hammerköpfe und griffe an einem trockenen Ort und fern von direkter Sonneneinstrahlung, um
ihre Integrität zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit den Hammerköpfen und griffen.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Schlagen anzuwenden. Dies kann zu einem Verlust der Kontrolle und
möglichen Verletzungen führen.
Verwende die Hammerköpfe nicht auf Oberflächen, die nicht zum Hämmern gedacht sind, da dies zu
Absplitterungen oder Schäden führen kann.
Stelle sicher, dass alle Teile, an denen du arbeitest, sicher sind und sich während der Benutzung nicht
unerwartet bewegen.
Halte deine Hände und andere Körperteile von dem Schlagbereich fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Wähle den richtigen Hammerkopf:

Wähle den geeigneten Hammerkopf basierend auf dem Material und der Aufgabe. Siehe die
bereitgestellten Spezifikationen für die Materialeigenschaften.

Anbringen des Hammerkopfes:

Richte den Hammerkopf mit dem gewindeten Ende des Griffs aus.
Stelle sicher, dass der Kopf sicher befestigt ist, um zu verhindern, dass er sich während der Benutzung
löst.

Benutzung des Hammers:

Halte den Griff mit beiden Händen fest für bessere Kontrolle.
Positioniere den Hammerkopf im 90GradWinkel zur Oberfläche, an der du arbeitest.
Schlage mit einer kontrollierten Bewegung und wende gleichmäßigen Druck an.

Wartung:

Reinige die Hammerköpfe und griffe nach jeder Benutzung, um Schmutz zu entfernen und die Leistung
aufrechtzuerhalten.
Lagere die Werkzeuge an einem bestimmten Ort, um Schäden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hammerköpfe und griffe gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle Materialien, wo möglich, insbesondere Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES
kontaktiere bitte direkt den Hersteller.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Sicherheitshinweise. Deine Sicherheit und Zufriedenheit stehen für
uns an erster Stelle. Bitte benutze dieses Produkt verantwortungsbewusst und genieße deine
Büchsenmacherarbeiten.
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Safety Instruction Guide for GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduction
Thank you for choosing the GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES by Brownells, Inc. This product is
designed to provide highquality tools for gunsmithing and craftsmanship. To ensure your safety and the longevity of
the product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always use the hammer heads and handles according to the manufacturer's guidelines.
Inspect the hammer heads and handles for any signs of damage before use. Do not use damaged
components.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Ensure that you are using the correct hammer head for the specific task to prevent injury or damage.
Store the hammer heads and handles in a dry place and away from direct sunlight to maintain their integrity.

Specific Safety Precautions for Use
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when using the
hammer heads and handles.
Avoid using excessive force when striking. This can lead to loss of control and potential injury.
Do not use the hammer heads on surfaces that are not intended for hammering, as this may cause splintering
or damage.
Ensure that all parts being worked on are secure and will not move unexpectedly during use.
Keep your hands and other body parts away from the striking area to prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Choosing the Right Hammer Head:

Select the appropriate hammer head based on the material and task. Refer to the specifications
provided for material properties.

Attaching the Hammer Head:

Align the hammer head with the handle's threaded end.
Ensure that the head is securely fastened to prevent it from coming loose during use.

Using the Hammer:

Hold the handle firmly with both hands for better control.
Position the hammer head at a 90degree angle to the surface you are working on.
Strike with a controlled motion, applying even pressure.

Maintenance:

Clean the hammer heads and handles after each use to remove debris and maintain performance.
Store the tools in a designated area to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout hammer heads and handles in accordance with local regulations.
Recycle materials where possible, especially metal and plastic components.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns about the GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES, please contact the
manufacturer directly.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Please
use this product responsibly and enjoy your gunsmithing tasks.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CABEZAS Y
MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH

Introducción
Gracias por elegir las CABEZAS Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH de Brownells, Inc. Este producto está
diseñado para proporcionar herramientas de alta calidad para armería y artesanía. Para garantizar tu seguridad y la
longevidad del producto, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza las cabezas y manijas de martillo de acuerdo con las pautas del fabricante.
Inspecciona las cabezas y manijas de martillo en busca de signos de daño antes de usarlas. No utilices
componentes dañados.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Asegúrate de utilizar la cabeza de martillo correcta para la tarea específica para prevenir lesiones o daños.
Almacena las cabezas y manijas de martillo en un lugar seco y alejado de la luz solar directa para mantener
su integridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al utilizar
las cabezas y manijas de martillo.
Evita aplicar fuerza excesiva al golpear. Esto puede llevar a la pérdida de control y potenciales lesiones.
No utilices las cabezas de martillo en superficies que no estén destinadas para martillar, ya que esto puede
causar astillado o daños.
Asegúrate de que todas las piezas en las que trabajas estén seguras y no se moverán inesperadamente
durante el uso.
Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas del área de golpeo para prevenir lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Elegir la Cabeza de Martillo Correcta:

Selecciona la cabeza de martillo adecuada según el material y la tarea. Consulta las especificaciones
proporcionadas para las propiedades del material.

Adjuntar la Cabeza de Martillo:

Alinea la cabeza de martillo con el extremo roscado de la manija.
Asegúrate de que la cabeza esté firmemente sujeta para evitar que se afloje durante el uso.

Usar el Martillo:

Sujeta la manija firmemente con ambas manos para un mejor control.
Coloca la cabeza de martillo en un ángulo de 90 grados con respecto a la superficie en la que estás
trabajando.
Golpea con un movimiento controlado, aplicando presión uniforme.

Mantenimiento:

Limpia las cabezas y manijas de martillo después de cada uso para eliminar residuos y mantener el
rendimiento.
Almacena las herramientas en un área designada para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier cabeza y manija de martillo dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones
locales.
Recicla los materiales siempre que sea posible, especialmente los componentes de metal y plástico.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre las CABEZAS Y MANIJAS DE MARTILLO GUNSMITH,
por favor contacta directamente al fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. Utiliza este producto de manera responsable y disfruta de tus tareas de armería.
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Guide de Sécurité pour les TÊTES ET MANCHES DE
MARTEAU DE GUNSMITH

Introduction
Merci d'avoir choisi les TÊTES ET MANCHES DE MARTEAU DE GUNSMITH de Brownells, Inc. Ce produit est
conçu pour fournir des outils de haute qualité pour l'armurerie et l'artisanat. Pour assurer votre sécurité et la
longévité du produit, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours les têtes et manches de marteau conformément aux directives du fabricant.
Inspectez les têtes et manches de marteau pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de
composants endommagés.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Assurezvous d'utiliser la tête de marteau appropriée pour la tâche spécifique afin de prévenir les blessures ou
les dommages.
Rangez les têtes et manches de marteau dans un endroit sec et à l'abri de la lumière directe du soleil pour
maintenir leur intégrité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et des
gants, lors de l'utilisation des têtes et manches de marteau.
Évitez d'utiliser une force excessive lors des frappes. Cela peut entraîner une perte de contrôle et des
blessures potentielles.
Ne pas utiliser les têtes de marteau sur des surfaces qui ne sont pas destinées à être frappées, car cela peut
provoquer des éclats ou des dommages.
Assurezvous que toutes les pièces sur lesquelles vous travaillez sont sécurisées et ne bougeront pas de
manière inattendue pendant l'utilisation.
Gardez vos mains et autres parties du corps éloignées de la zone de frappe pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Choisir la Bonne Tête de Marteau:

Sélectionnez la tête de marteau appropriée en fonction du matériau et de la tâche. Reportezvous aux
spécifications fournies pour les propriétés des matériaux.

Fixer la Tête de Marteau:

Alignez la tête de marteau avec l'extrémité filetée du manche.
Assurezvous que la tête est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se desserre pendant l'utilisation.

Utiliser le Marteau:

Tenez fermement le manche avec les deux mains pour un meilleur contrôle.
Positionnez la tête de marteau à un angle de 90 degrés par rapport à la surface sur laquelle vous
travaillez.
Frappez avec un mouvement contrôlé, en appliquant une pression uniforme.

Entretien:

Nettoyez les têtes et manches de marteau après chaque utilisation pour enlever les débris et maintenir
les performances.
Rangez les outils dans un endroit désigné pour éviter les dommages.

Instructions d'Élimination



Éliminez toute tête ou manche de marteau endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en particulier les composants en métal et en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant les TÊTES ET MANCHES DE MARTEAU DE
GUNSMITH, veuillez contacter directement le fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Veuillez
utiliser ce produit de manière responsable et profitez de vos tâches d'armurerie.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per GUNSMITH
HAMMER HEADS &amp; HANDLES

Introduzione
Grazie per aver scelto i GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES di Brownells, Inc. Questo prodotto è
progettato per fornire strumenti di alta qualità per il gunsmithing e l'artigianato. Per garantire la tua sicurezza e la
longevità del prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre le teste e i manici dei martelli secondo le linee guida del produttore.
Ispeziona le teste e i manici dei martelli per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare componenti
danneggiati.
Mantieni l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Assicurati di utilizzare la testa del martello corretta per il compito specifico per prevenire infortuni o danni.
Conserva le teste e i manici dei martelli in un luogo asciutto e lontano dalla luce diretta del sole per mantenere
la loro integrità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti,
quando utilizzi le teste e i manici dei martelli.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il colpo. Questo può portare a una perdita di controllo e
potenziali infortuni.
Non utilizzare le teste dei martelli su superfici non destinate a essere martellate, poiché ciò potrebbe causare
scheggiature o danni.
Assicurati che tutte le parti su cui stai lavorando siano sicure e non si muoveranno inaspettatamente durante
l'uso.
Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di colpo per prevenire infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Scelta della Testa del Martello:

Seleziona la testa del martello appropriata in base al materiale e al compito. Fai riferimento alle
specifiche fornite per le proprietà dei materiali.

Attacco della Testa del Martello:

Allinea la testa del martello con l'estremità filettata del manico.
Assicurati che la testa sia fissata saldamente per evitare che si allenti durante l'uso.

Utilizzo del Martello:

Tieni il manico saldamente con entrambe le mani per un migliore controllo.
Posiziona la testa del martello a un angolo di 90 gradi rispetto alla superficie su cui stai lavorando.
Colpisci con un movimento controllato, applicando una pressione uniforme.

Manutenzione:

Pulisci le teste e i manici dei martelli dopo ogni utilizzo per rimuovere detriti e mantenere le prestazioni.
Conserva gli strumenti in un'area designata per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali teste e manici dei martelli danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile, specialmente i componenti in metallo e plastica.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza relativa ai GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES, ti preghiamo di contattare direttamente il produttore.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Ti preghiamo di utilizzare questo prodotto in modo responsabile e di goderti i tuoi compiti di
gunsmithing.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla GŁOWIC I RĄCZEK
MŁOTKÓW GUNSMITH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór GŁOWIC I RĄCZEK MŁOTKÓW GUNSMITH od Brownells, Inc. Produkt ten został
zaprojektowany, aby zapewnić wysokiej jakości narzędzia do rzemiosła i pracy z bronią palną. Aby zapewnić Twoje
bezpieczeństwo oraz długowieczność produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj głowic i rączek młotków zgodnie z wytycznymi producenta.
Przed użyciem sprawdź głowice i rączki młotków pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonych
elementów.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Upewnij się, że używasz odpowiedniej głowicy młotka do konkretnego zadania, aby zapobiec urazom lub
uszkodzeniom.
Przechowuj głowice i rączki młotków w suchym miejscu z dala od bezpośredniego światła słonecznego, aby
zachować ich integralność.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice, podczas używania głowic
i rączek młotków.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas uderzania. Może to prowadzić do utraty kontroli i potencjalnych
obrażeń.
Nie używaj głowic młotków na powierzchniach, które nie są przeznaczone do młotkowania, ponieważ może to
spowodować odpryskiwanie lub uszkodzenie.
Upewnij się, że wszystkie części, nad którymi pracujesz, są zabezpieczone i nie poruszą się niespodziewanie
podczas użycia.
Trzymaj ręce i inne części ciała z dala od strefy uderzenia, aby zapobiec urazom.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Wybór Odpowiedniej Głowicy Młotka:

Wybierz odpowiednią głowicę młotka na podstawie materiału i zadania. Odwołaj się do specyfikacji
dotyczących właściwości materiałów.

Montaż Głowicy Młotka:

Wyrównaj głowicę młotka z gwintowanym końcem rączki.
Upewnij się, że głowica jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej luzowaniu się podczas użycia.

Używanie Młotka:

Trzymaj rączkę mocno obiema rękami dla lepszej kontroli.
Ustaw głowicę młotka pod kątem 90 stopni do powierzchni, nad którą pracujesz.
Uderzaj kontrolowanym ruchem, stosując równomierny nacisk.

Konserwacja:

Czyść głowice i rączki młotków po każdym użyciu, aby usunąć zanieczyszczenia i utrzymać wydajność.
Przechowuj narzędzia w wyznaczonym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte głowice i rączki młotków zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj materiały tam, gdzie to możliwe, szczególnie komponenty metalowe i plastikowe.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub obaw związanych z GŁOWICAMI I RĄCZKAMI
MŁOTKÓW, prosimy o bezpośredni kontakt z producentem.

Dziękujemy za uwagę poświęconą tym instrukcjom bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są naszymi
priorytetami. Prosimy o odpowiedzialne korzystanie z tego produktu i cieszenie się zadaniami związanymi z
rzemiosłem.
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Turvaohjeet GUNSMITH HAMMER HEADS &amp;
HANDLES tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES tuotteen Brownells, Inc.:ltä. Tämä tuote on
suunniteltu tarjoamaan korkealaatuisia työkaluja asekorjaamiseen ja käsityöhön. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja
tuotteen pitkäikäisyyden, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä vasarahattuja ja varret aina valmistajan ohjeiden mukaan.
Tarkista vasarahatut ja varret ennen käyttöä vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioituneita osia.
Pidä työalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Varmista, että käytät oikeaa vasarahattua tiettyyn tehtävään loukkaantumisen tai vahinkojen estämiseksi.
Säilytä vasarahatut ja varret kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta niiden eheys säilyy.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, käyttäessäsi
vasarahattuja ja varret.
Vältä liiallista voiman käyttöä iskiessä. Tämä voi johtaa hallinnan menetykseen ja mahdollisiin vammoihin.
Älä käytä vasarahattuja pinnoilla, joita ei ole tarkoitettu vasaroitavaksi, sillä tämä voi aiheuttaa lohkeilua tai
vahinkoa.
Varmista, että kaikki työstettävät osat ovat tukevasti paikoillaan eivätkä liiku odottamattomasti käytön aikana.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana iskun alueelta vammojen estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Oikean vasarahatun valitseminen:

Valitse sopiva vasarahattu materiaalin ja tehtävän mukaan. Viittaa annettuihin teknisiin tietoihin
materiaalin ominaisuuksista.

Vasarahattujen kiinnittäminen:

Aseta vasarahattu varren kierrettyyn päähän.
Varmista, että pää on kunnolla kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön aikana.

Vasaran käyttäminen:

Pidä vartta tukevasti molemmilla käsillä paremman hallinnan saavuttamiseksi.
Aseta vasarahattu 90 asteen kulmaan pinnan suhteen, jota työskentelet.
Iske hallitusti, käyttäen tasaista painetta.

Huolto:

Puhdista vasarahatut ja varret jokaisen käytön jälkeen roskista ja säilytä niiden suorituskyky.
Säilytä työkalut määrätyssä paikassa vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet vasarahatut ja varret paikallisten sääntöjen mukaan.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, erityisesti metallin ja muovikomponenttien osalta.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES tuotteen
turvallisuudesta, ota suoraan yhteyttä valmistajaan.



Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia.
Käytä tätä tuotetta vastuullisesti ja nauti asekorjaustöistäsi.
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Säkerhetsinstruktionsguide för GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Introduktion
Tack för att du valt GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES från Brownells, Inc. Denna produkt är utformad
för att tillhandahålla högkvalitativa verktyg för gunsmithing och hantverk. För att säkerställa din säkerhet och
produktens livslängd, vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hammer heads och handles enligt tillverkarens riktlinjer.
Inspektera hammer heads och handles för eventuella tecken på skador före användning. Använd inte skadade
komponenter.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Se till att du använder rätt hammer head för den specifika uppgiften för att förhindra skador eller skador.
Förvara hammer heads och handles på en torr plats och borta från direkt solljus för att bevara deras integritet.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du använder
hammer heads och handles.
Undvik att använda överdriven kraft när du slår. Detta kan leda till förlust av kontroll och potentiell skada.
Använd inte hammer heads på ytor som inte är avsedda för hammarslag, eftersom detta kan orsaka splittring
eller skador.
Se till att alla delar som arbetas med är säkra och inte kommer att röra sig oväntat under användning.
Håll dina händer och andra kroppsdelar borta från slagområdet för att förhindra skador.

Instruktioner för installation och användning

Välja rätt hammer head:

Välj den lämpliga hammer head baserat på material och uppgift. Hänvisa till de angivna
specifikationerna för materialegenskaper.

Fästa hammer head:

Justera hammer head med handtagets gängade ände.
Se till att huvudet är ordentligt fastsatt för att förhindra att det lossnar under användning.

Använda hammaren:

Håll handtaget stadigt med båda händerna för bättre kontroll.
Placera hammer head i en 90graders vinkel mot ytan du arbetar på.
Slå med en kontrollerad rörelse och applicera jämnt tryck.

Underhåll:

Rengör hammer heads och handles efter varje användning för att ta bort skräp och upprätthålla
prestanda.
Förvara verktygen på en avsedd plats för att förhindra skador.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna hammer heads och handles i enlighet med lokala föreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt, särskilt metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare support



För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES,
vänligen kontakta tillverkaren direkt.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Vänligen använd denna produkt ansvarsfullt och njut av dina gunsmithinguppgifter.
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Bezpečnostní pokyny pro GUNSMITH HAMMER
HEADS &amp; HANDLES

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES od společnosti Brownells, Inc. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vysoce kvalitní nástroje pro zbrojířství a řemeslnou práci. Aby byla zajištěna
vaše bezpečnost a dlouhá životnost produktu, pečlivě si prosím přečtěte tyto bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte hlavy a rukojeti kladiv v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte hlavy a rukojeti kladiv na jakékoli známky poškození. Nepoužívejte poškozené
komponenty.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Ujistěte se, že používáte správnou hlavu kladiva pro konkrétní úkol, abyste předešli zranění nebo poškození.
Skladujte hlavy a rukojeti kladiv na suchém místě a mimo přímé sluneční světlo, aby se zachovala jejich
integrita.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání hlav a rukojetí kladiv noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí
a rukavic.
Vyhněte se použití nadměrné síly při úderu. To může vést k ztrátě kontroly a potenciálnímu zranění.
Nepoužívejte hlavy kladiv na plochy, které nejsou určeny k úderům, protože to může způsobit štěpení nebo
poškození.
Ujistěte se, že všechny díly, na kterých pracujete, jsou pevně zajištěny a nebudou se během použití
neočekávaně pohybovat.
Držte ruce a jiné části těla daleko od úderové oblasti, abyste předešli zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Výběr správné hlavy kladiva:

Vyberte vhodnou hlavu kladiva na základě materiálu a úkolu. Odkazujte na poskytnuté specifikace pro
vlastnosti materiálu.

Připojení hlavy kladiva:

Zarovnejte hlavu kladiva s závitovým koncem rukojeti.
Ujistěte se, že je hlava pevně připevněna, aby se během použití neuvolnila.

Použití kladiva:

Držte rukojeť pevně oběma rukama pro lepší kontrolu.
Umístěte hlavu kladiva pod úhlem 90 stupňů k ploše, na které pracujete.
Úder provádějte kontrolovaným pohybem s rovnoměrným tlakem.

Údržba:

Po každém použití vyčistěte hlavy a rukojeti kladiv, abyste odstranili nečistoty a udrželi výkon.
Skladujte nástroje na určeném místě, aby nedošlo k poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované hlavy a rukojeti kladiv v souladu s místními předpisy.
Recyklujte materiály, kde je to možné, zejména kovové a plastové komponenty.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo obavy ohledně GUNSMITH HAMMER HEADS &amp; HANDLES se
prosím obraťte přímo na výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi hlavními
prioritami. Prosím, používejte tento produkt zodpovědně a užívejte si své zbrojířské úkoly.


